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Herzlichen Gliickwunsch

Wir gratulieren Ihnen zum Kauf dieser KHS Platoon Chronograph, einer qualitativ sehr
hochwertigen Uhr, die in der Schweiz gefertigt wurde. Diese KHS Uhr bietet lhnen eine
Verarbeitungsqualitat der Extraklasse, hochwertigste Materialien und Komponenten sowie
Unempfindlichkeit gegen Erschitterungen, Temperaturschwankungen, Wasser und Staub.
Die KHS Platoon bietet lhnen:

« Analoge Zeitanzeige und Stoppuhrfunktion (Chronograph)
« Kleine Sekunde und Zentralstoppsekunde (rot)

« Datumsanzeige

« H3 Beleuchtungssystem mit 15 Trigalights

Fir eine langjahrige, einwandfreie und prazise Funktion Ihrer KHS Platoon Chronograph
sollten Sie die Hinweise und Bedienungsanweisungen in dieser Bedienungsanleitung
befolgen. Lesen Sie bitte auf den nachfolgenden Seiten die spezifischen Anweisungen zu
lhrer KHS Platoon Chronograph.

GTLS - Gaseous Tritium Light Sources | Triglights

Die KHS Platoon Chronograph ist mit den besten derzeit am Markt befindlichen GTLS der
Schweizer Firma mb-microtec versehen. GTLS sind winzige, luftdicht verschlossene
Glasréhrchen, die auf der Innenseite mit Leuchtstoff beschichtet sind. Sie enthalten eine
geringe Menge gasformiges Tritium. Die vom Tritiumgas emittierten Elektronen aktivieren
den Leuchtstoff permanent.

Die GTLS des Marktfiihrers mb-microtec haben eine Lebensdauer von mehr als 20 Jahren. Die
Anfangshelligkeit der Lichter wird von verschiedenen Faktoren bestimmt, unvermeidbar ist
aber eine gewisse Helligkeitsabnahme im Verlauf der Zeit. Die so genannte Halbwertzeit von
Tritium betrdgt etwas mehr als 12 Jahre. Nach Ablauf dieser Zeit ist die Helligkeit deutlich
niedriger, aber immer noch wesentlich héher als konventionell beleuchtete Uhren.

GTLS und alle weiteren elektronischen Uhrenbestandteile miissen immer im Rahmen der
geltenden gesetzlichen Bestimmungen entsorgt werden. Wenn Sie Ihre KHS Platoon
Chronograph entsorgen mdchten, nehmen Sie bitte Kontakt mit einem KHS Fachhéandler
oder mit dem fiir Sie zustandigen KHS Service Center auf.

Krone

Zur Gewdhrleistung der angegebenen Wasserdichtigkeit verfiigt diese KHS Platoon
Chronograph tiber eine einfach zu bedienende Kronendichtung. Zum Einstellen von Uhrzeit
oder Datum wird die Krone einfach gezogen und anschlieBend wieder zuriickgedriickt.

Losen der Krone:

Nehmen Sie die Krone zwischen Zeigefinger und Daumen. Ziehen Sie dann vorsichtig an
der Krone, um sie entweder bis zur ersten Einrastposition (Schnellkorrektur des Datum)
oder bis zur zweiten Einrastposition (Einstellen der Uhrzeit) herausziehen.

VerschlieBen der Krone:
Driicken Sie die Krone in die Ausgangsposition zurtick.

WICHTIG: Nach jeder Anderung der Uhrzeit oder des Datums driicken Sie die Krone
bitte unbedingt wieder in die Ausgangsposition zuriick, um die Dichtigkeit der Uhr zu
gewahrleisten. Bitte wenden Sie niemals Gewalt oder Werkzeuge an, um die Krone

zu |6sen oder wieder zuriickzudriicken.

Wasserdichtigkeit

Ihre KHS Platoon Chronograph ist bis 5 Bar wasserdicht. Aus diesem Grund eignet sich lhre
KHS Platoon Chronograph zum Baden, Autowaschen, Hande-waschen oder sonstigem
normalen Wasserkontakt. Die Uhr ist nicht zum Schwimmen oder Tauchen geeignet.

Um die Wasserdichtigkeit Ihrer KHS Platoon Chronograph zu erhalten, lassen Sie bitte alle
Dichtungen und auch das Uhrenglas regelméBig von einem Fachmann (Uhrmacher)
tiberprifen. Wir raten lhnen dazu, dies alle 2 Jahre (z.B. direkt bei dem von uns empfohlenen
Batteriewechsel) durchfiihren zu lassen.

Bringen Sie lhre KHS Platoon Chronograph niemals mit Chemikalien in Beriihrung. Um die
volle Gebrauchsfahigkeit lange zu erhalten, sollten Sie Ihre KHS Platoon keinen extremen
Temperaturen oder starken Erschiitterungen aussetzen.

WICHTIG: Die Krone oder die Driicker diirfen nicht betatigt werden, wenn sich die Uhr unter
Wasser befindet oder noch nass ist. Nach einer Verwendung in Salzwasser sollten Sie die
Uhr griindlich mit StiBwasser absptilen und anschlieBend vollstéandig trocknen lassen.

Batterie

Diese KHS Platoon Chronograph besitzt ein Quarzuhrwerk und wird von einer Batterie
gespeist, ein Aufziehen ist nicht erforderlich. Die Batterielaufzeit betragt laut Uhrwerk-
hersteller je nach Typ mindestens 36 Monate mit einer Gangabweichung von nur +0,66
Sekunden am Tag. Sie mussen lediglich Uhrzeit und Datum einstellen.

Da die Batterie ab Werk zur Uberpriifung der Funktionen des Uhrwerks eingelegt wird, kann
ihre Nutzungsdauer durch Lagerzeiten der Uhr weniger als die angegebene Dauer betragen.
Wenn die Batterie entladen ist, sollte sie moglichst immer sofort ausgewechselt werden, um
eine eventuelles Auslaufen der Batterie zu vermeiden. Wir empfehlen, dass Sie die Batterie
von einem autorisierten KHS Fachhéndler auswechseln lassen.

WICHTIG: Auch wenn der Uhrwerkhersteller eine Batterielebensdauer von mindestens

36 Monaten fiir das in dieser Uhr verbaute Quarzuhrwerk angibt, raten wir lhnen hiermit
ausdricklich dazu, die Batterie spatestens alle 24 Monate bzw. 2 Jahre austauschen zu lassen!
Sie verhindern damit ein eventuelles Auslaufen der Batterie, welches eine Reparatur bzw.
den Wechsel des kompletten Uhrwerks zur Folge hatte.

Batterie | Fortsetzung

Vorsicht: Entnehmen Sie die Batterie nicht selber aus der Uhr. Sollte es trotzdem
erforderlich werden, die Batterie zu entnehmen, halten Sie die Batterie auerhalb der
Reichweite von Kindern. Sollte die Batterie verschluckt werden, muss SOFORT ein Arzt
aufgesucht werden.

Die Batterie darf niemals ge6ffnet, kurzgeschlossen oder in ein Feuer geworfen werden, weil
sie sonst platzen, sich stark erhitzen oder ein Feuer verursachen kann.

Zur Beachtung: Die Batterie kann nicht wieder aufgeladen werden. Durch den Versuch kann
ein Auslaufen der Batteriefliissigkeit oder eine Beschadigung der Batterie verursacht werden.

Batterien und alle weiteren elektronischen Uhrenbestandteile geh6ren
nichtin den normalen Hausmiill, sondern miissen entsprechend der
geltenden gesetzlichen Bestimmungen entsorgt werden. Wenn Sie
Ihre KHS Platoon entsorgen lassen mochten, nehmen Sie bitte Kontakt
mit einem KHS Fachhéndler oder mit dem fiir Sie zustandigen
KHS Service Center auf.
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Beschreibung der Anzeige- und Bedienelemente

Anzeigeelemente Bedienelemente

Sekundenzeiger

Minutenzeiger

Minutenzéhler Driicker A

Chronograph: Grundfunktion
(Start / Stopp / Nullstellung)

Beispiel:
© Start: Driicker A driicken
2] Stopp: Um die Zeitmessung abzubrechen,

Driicker A nochmals driicken und die
3 Chronographenzahler ablesen:

— Driicker A B
Stundenzeiger 1h /20 Min./ 10 Sek.
/ Krone
Zentrumsmppsekunde:/ © Nulistellung: .
. . _— Driicker B Driicker B driicken.
LTEpe Ly ke (Die 3 Chronographenzeiger werden in
Stundenzihler _— ihre Nullstellungen zuriickgestellt).
Datum
Driicker B
Min\utenzéhler Driicker A - Chronograph: Minutenzahler  Driicker A Chronograph:
o 00 Aufaddierte Zeitmessung 'S Zwischenzeitmessung
oe Beispiel: oo Beispiel:
@ Start: (Zeitmessung starten) @ Start: (Messzeit starten)
@ Stopp: (z.B. 15 Min. 5 Sek. nach @) -» @ Zwischenzeit anzeigen:
. . . .B. 10 Min. 10 Sek. (die Zeit lauft
’9 Restart: (Zeitmessung wieder freigeben) 0. 99 izm Hinterlgrund \Zeit(erlf S
i~ @*stopp: (z.B. 13 Min. 5 Sek. nach (3]] ~ Messzeit aufholen:

=28 Min. 10 Sek.

(Aufaddierte Messzeit wird angezeigt)

© Nullstellung: .-~
Die 3 Chronographenzeiger werden in ihre
Nullpositionen zuriickgestellt.

Hinweise
* Nach @ kann die Aufaddierung der Zeit-
messung fortgesetzt werden. Dies liber
(5] Dricker A
(Restart / Stopp, Restart / Stopp, ...)

Stundenzéhler ~ Driicker B

(die 3 Chronographenzeiger werden im
Schnelllauf auf die weitergelaufene Mess-
zeit nachgefiihrt.)

@ Stopp: (Endzeit wird angezeigt)

O Nullstellung: -
Die 3 Chronographenzeiger werden in ihre
Nullpositionen zuriickgestellt.

Hinweise

* Nach @konnen weitere Zwischenzeiten an-
gezeigt werden. Dies tber Driicker B (Zwi-
schenzeit anzeigen / Messzeit aufholen, ...)

Driicker B Driicker B
Minutenzahler Zentrumstopp- Ausrichtung der Chronograph- \§yf A ! Ausrichtung der Zentrumstoppsekunde
| sekunde H HH N Einzelschritt: 2 A 1 x kurz
zeiger auf NU”pOSItIOﬂ . 1 Kontinuierlich: » A lang
Beispiel: . . i
Einer oder mehrere Chronographzeiger sind Y% B Nachsten Zeiger ausrichten B w
nic_ht in ihren korrekten Nullpositionen und !
mussen ausgerichtet werden (z.B. nach Austrichtung des Stundenzahlerzeigers (Pos. 6h)
Batteriewechsel) Einzelschritt:  » A 1 x kurz
Gierlich:
@ Krone in Position Ill herausziehen. | DS a lang
(Alle 3 Chronographenzeiger stellen sich A . .
in ihre korrekte bzw. nicht korrekte Null- Nachsten Zeiger ausrichten B w
position) J, . . . .
Ausrichtung des Minutenzahlerzeigers (Pos. 9h)
O Driicker A und B gleichzeitig wahrend Einzg\sc_hrity: ” A 1x kurz
mindestens 2 Sekunden driicken. Kontinuierlich: » A lang
(Der Zentrumstoppsekundenzeiger dreht |
um 360° — Korrekturmodus ist aktiviert)
© Krone in Position | zurlickdriicken

Driicker B

Abschluss der Chronographzeiger-Ausrichtung.
(dies ist jederzeit moglich)

Sekundenzeiger

Einstellung Zeit

@*Krone in Position Il herausziehen.
(Uhr bleibt stehen)

0 Krone drehen bis die aktuelle Zeit 08:45
angezeigt wird.

©*Krone zuriick in Position I driicken.

Hinweis

* Um die Zeit «sekundengenau» einzustellen,
muss @ bei der Sekundenzeigerstellung
«60» gezogen werden.
Nach der Einstellung des Stunden- und
Minutenzeigers muss @ «sekundengenau»
in Pos. | zuriickgedriickt werden.

Schnellkorrektur Datum

@ Krone in Position Il herausziehen.
(Uhr lauft weiter)

@ Krone drehen bis das aktuelle
Datum [T] erscheint

© Krone zuriick in Position I driicken

Hinweis

In der Kalenderschaltphase von 21:00 bis
24:00 Uhr muss das Datum des folgenden
Tages eingeschaltet werden.
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Einstellung Datum und Uhrzeit S s !

nach Batteriewechsel

. ©* Krone in Position Il herausziehen.
Beispiel: (Uhr bleibt stehen)
- Datum/Uhrzeit auf der Uhr: /01:25

- Aktuelles Datum/Uhrzeit  [4] / 20:30 © Krone drehen bis das aktuelle

@ Krone in Position Il herausziehen. Datum [2] erscheint.

(Uhr lauft weiter) ©**Krone weiter drehen bis die aktuelle Zeit

20:30 angezeigt wird.

@ Krone drehen bis der Vortag des aktuellen @  Krone zuriick in Position I driicken.

Datums erscheint

Hinweise
* «sekundengenaue» Zeiteinstellung:

Siehe Hinweis im Kapitel «Einstellung Zeit»
**24-Stundenrhythmus beachten.

Notizen:

KHS Gewdhrleistung fiir Europa:

DIESE GEWAHRLEISTUNGSBESCHEINIGUNG IST NUR FUR DEN KUNDENDIENST AN NEU HERGESTELLTEN PRODUKTEN GULTIG, DIE IN EUROPA GEKAUFT WURDEN.
In anderen Landern wenden Sie sich bitte an den Laden/Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde.

KHS tbernimmt fiir dieses Produkt, auBer fiir VerschleiBteile oder Artikel mit beschrankter Haltbarkeit (z. B. Batterien, Armband, Gehause) gegentiber dem Originalkéufer fiir einen Zeitraum von

zwei Jahren ab dem Kaufdatum die Gewahrleistung dafiir, dass das Produkt zum Zeitpunkt der Lieferung frei von Sachmangeln war. Wahrend der Gewdhrleistungszeit wird bei Vorliegen eines
Sachmangels nach Vorlage des Kaufbelegs und der ausgefiillten Gewahrleistungskarte das Produkt unter Verwendung von Austausch-/Ersatzteilen innerhalb eines verntinftigen Zeitrahmens
repariert oder durch ein gleiches oder durch ein dhnliches Austausch-/ Ersatzmodell ersetzt.

Zur Inanspruchnahme des Gewdhrleistungsservices mussen Sie das Produkt zusammen mit dem Kaufbeleg oder anderweitigen Kaufnachweisen und der ausgefiillten Gewéhrleistungskarte, auf
denen das Kaufdatum ersichtlich ist, an den Laden/Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde oder an eine Niederlassung des KHS SERVICE schicken. Ihnen werden daftir keine Material- oder
Lohnkosten berechnet. Aufgrund der Maglichkeit, dass die Sendung wahrend des Versands verloren gehen oder beschadigt werden kann, empfehlen wir, dass Sie das Produkt fiir den Versand sicher
verpacken und dies als Einschreiben mit Riickschein aufgeben. In jedem Fall muss das Produkt in der Originalverpackung/im Originalkarton verpackt werden.

Im Rahmen der Gewahrleistung hat der Kunde KEINEN Anspruch auf Reparatur oder Ersatzlieferung, falls:

(1) Das Problem durch unsachgemaRe, harte oder unachtsame Behandlung verursacht wurde;

(2) Das Problem durch Feuer oder eine andere Naturkatastrophe verursacht wurde;

(3) Das Problem durch unsachgemaRe Reparatur oder Einstellung verursacht wurde, die von Dritten und nicht von einem KHS SERVICE CENTER durchgefiihrt wurde;
(4) Gehause, Armband, Glas oder Batterie beschadigt oder abgenutzt sind;

(5) Der Kaufnachweis und die ausgefiillte Gewahrleisstungskarte bei der Serviceanfrage nicht vorgelegt wird; oder

(6) Der Gewéhrleistungszeitraum abgelaufen ist.

WEDER DIESE GEWAHRLEISTUNG, NOCH IRGENDEINE ANDERE GEWAHRLEISTUNG UND/ODER GARANTIE, ENTWEDER AUSDRUCKLICH ZUGESAGT ODER GESETZLICH ODER ANDERWEITIG VORGE-
SCHRIEBEN, EINSCHLIESSLICH EINER GESETZLICHEN GEWAHRLEISTUNG ODER EINER BEDINGUNG HINSICHTLICH DER HANDELSUBLICHEN QUALITAT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK,
HABEN UBER DIE HIER ANGEGEBENE GEWAHRLEISTUNGSZEIT HINAUS GULTIGKEIT. ES WIRD KEINE VERANTWORTUNG UBERNOMMEN FUR UNVORHERGESEHENE SCHADEN ODER FOLGESCHADEN
EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT DARAUF BESCHRANKT, DER SCHADEN, DIE SICH ALS KONSEQUENZ DER UNGENAUIGKEIT, ODER DER MATHEMATISCHEN UNGENAUIGKEIT DES PRODUKTS ODER AUS
DEM VERLUST VON GESPEICHERTEN DATEN ERGEBEN. IN EINIGEN STAATEN ODER HOHEITSGEBIETEN SIND KEINE AUSSCHLUSSE ODER EINSCHRANKUNGEN HINSICHTLICH UNVORHERGESEHENER
SCHADEN ODER FOLGESCHADEN, ODER DER AUSSCHLUSS ODER DIE EINSCHRANKUNG EINER HAFTBAREN PARTEI IM TODESFALL ODER BEI KORPERVERLETZUNG AUFGRUND DER FAHRLASSIGKEIT
DIESER PARTEI, ZULASSIG. DAHER GELTEN DIE OBEN GENANNTEN EINSCHRANKUNGEN UND AUSSCHLUSSE IN DIESEN FALLEN FUR SIE NICHT. DIESE GEWAHRLEISTUNG SICHERT IHNEN BESONDERE
RECHTE ZU UND SIE HABEN UNTER UMSTANDEN AUCH NOCH ANDERE RECHTE, DIE VON STAAT ZU STAAT ODER VON HOHEITSGEBIET ZU HOHEITSGEBIET ODER VON LAND ZU LAND VARIIEREN.
KEIN PUNKT IN DIESER GEWAHRLEISTUNG HAT EINFLUSS AUF IHRE GESETZLICH ZUGESICHERTEN RECHTE.

VIELEN DANK, DASS SIE SICH FUR EIN PRODUKT VON KHS ENTSCHIEDEN HABEN.

Bei auftretenden Problemen an Ihrem KHS Produkt wenden Sie sich bitte an das KHS SERVICE CENTER oder an den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde.
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